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DICCIONARIO BIOGRAFICO DE ESCRITORES
COSTARRICENSES (DIBEC). ESBOZO DE UN PROYECTO

Alexdnder Sdnchez Mora*

biografia Pornografia respetable, gracias a la cual el lector
puede ser un miron en la vida de una persona famosa.

John R. Saul, Diccionario del que duda.

RESUMEN

Los diccionarios biograficos son un tipo de produccion textual que no ha gozado de particular prestigio, tanto
dentro del campo lexicografico como del literario. Esta condicion marginal ha incidido en su escaso desarrollo en
Costa Rica. Este articulo pretende reivindicar el papel destacado del diccionario biografico como texto de consulta
basica y, en forma paralela, dar a conocer el proyecto de elaboracién del Diccionario Biogrdfico de Escritores
Costarricenses (DIBEC).
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ABSTRACT

Biographical dictionaries are a type of textual production that has lacked enough prestige in either literary or lexi-
cographical field. This marginal condition has affected its development in Costa Rica. This article is aimed to both
defend the outstanding function of the biographical dictionary as a basic reference book, and introduce the project
of the production of Diccionario Biografico de Escritores Costarricenses (DIBEC) Biographical Dictionary of Costa
Rican Writers (DIBEC).
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y bizantinos, y Las vidas dels Trobadors sobre
poetas provenzales), el diccionario biogréfico,
tal y como se le conoce en la actualidad, aparece
en el siglo XVI. Slocum resefia 16 diccionarios
en ese siglo, 64 en el XVII (incluido el primero
espafol, la Biblioteca Hispana Vetus (1672) y

1.  Diccionarios biograficos:
desventuras de un género menor

El arte de hacer diccionarios biogréficos
hunde sus raices en la antigiiedad. Aunque se
citan las obras de Plutarco (Vidas), Cornelio

Nepote (De Viris Illustribus) y Suetonio (De Vita
Caesarum) como sus antecedentes, asi como
ciertos textos medievales ( el Lexicon Suidas,
que ademds de diccionario de la lengua griega
contiene datos biograficos de escritores griegos

la Biblioteca Hispana Nova (1696) de Nicolds
Antonio) y 346 en el XVIII (1967: xv-xvi).
Durante los siglos XIX y XX, se produce
una verdadera proliferacion que imposibilita
cualquier intento enumerativo.
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A pesar de esta larga tradicion, la labor
de producir diccionarios biograficos no es una
de las que goza de mayor prestigio académico.
Visto con recelo tanto desde la lexicografia
como desde el campo literario, no es un trabajo
que depare a sus cultores un especial aprecio o
consideracién intelectual.

Ante la mirada de los estudiosos de la
literatura este empeflo corre el riesgo de ser
visto como una nostdlgica reminiscencia de
los estudios positivistas que pretendian explicar
el texto en funcién de la vida de su autor. En
una época deudora de aquella famosa proclama
barthesiana de “la muerte del autor”, parece
arriesgado, entonces, apostar por el estudio de la
poética del emisor (Pozuelo Yvancos, 1992: 107).
Esta clase de textos es vista como una produccién
ancilar, carente de fundamentos tedricos y de
escasa o ninguna rigurosidad metodoldgica, en
fin, practicamente un pasatiempo de legos.

A esta censura se puede afiadir otra que me
gustaria ejemplificar con un cuento de Ali Viquez,
que, casualmente, lleva por titulo Biografias de
hombres ilustres. En dicho relato, el impresor de
ese diccionario biogrifico se enfrenta a la tarea
de afiadir 15 pdginas de personajes célebres en
la letra Z, en especifico después del apellido
Zudinsky. Tras constatar la dificultad de encontrar
el suficiente nimero de personajes famosos con
apellidos que por fatalidad alfabética se pudieran
colocar después de Zudinsky, y presionado por
la premura de finalizar la impresioén, decide
incluir los nombres de los primeros individuos
con apellido iniciado en Z que pudiera localizar.
La decisién no fue fécil, pero le fueron de mucho
ayuda los cinco giiisquis que la acompaifiaron.
Asi que tomo la guia telefénica e insertd en las
Biografias de hombres ilustres hasta “a aquel
primo de su cufiada de apellido Ziiga, que
nadie pensé que sirviera para nada y ya ven,
ahi estd, héroe anénimo rescatado del olvido al
que la incomprensiéon humana destina a los mas
humildes” (Viquez, 2002: 110).

Este relato, mediante su fina ironia,
desmonta las bases generales del diccionario
biogréifico en el tanto desautoriza su criterio
selectivo: la condicién de celebridad o fama
de las vidas resefladas. Asi, a los hombres

ilustres, canonizados por la historia oficial y
considerados como los tdnicos cuya biografia
merece conocerse, opone la nocién de héroe
cotidiano: “muchos otros héroes de los que nada
se sabe, nada ilustres o famosos pero héroes al
fin que luchan dia a dia y se llenan de coraje y
dan la cara pero nadie la recuerda ni se aprende
nadie sus nombres” (Viquez, 2002: 109-110).

Las perspectivas para el diccionario
biografico no son mads halagiieflas desde el
punto de vista de la lexicografia. Hay quienes
estiman que emplear el término diccionario
para denominar un catdlogo de biografias es
un uso abusivo que desnaturaliza su contenido
0, en el mejor de los casos, un préstamo (Seco,
1987: 49). Para Alvar Ezquerra, por ejemplo, en
sentido estricto diccionario es solo el diccionario
lingiiistico, es decir, aquella obra confeccionada
segln criterios lexicogréficos y dirigida a precisar
el significado de las palabras de una lengua o de un
lenguaje especializado (1980: 104). La extension
de esta denominacién a otras obras que son
catdlogos de noticias no lingiiisticas organizadas
seglin un criterio alfabético, en consecuencia, se
justifica tinicamente por el “enorme prestigio que
tienen los diccionarios de la lengua (en especial
el académico) dentro de nuestra cultura” (1980:
104). Si bien Alvar Ezquerra reconoce la utilidad
de los diccionarios no lingiiisticos, los etiqueta,
en sentido peyorativo, como “meros productos
comerciales en mayor o menor grado”. Esta es
una muestra de un purismo lexicografico que
minimiza la relevancia cognoscitiva de otros
modelos investigativos; resulta dificil, para
citar solo un caso, considerar el Dizionario
Biografico degli Italiani, un esfuerzo de décadas
del Istituto della Enciclopedia Italiana, uno de
cuyos directores fue Guglielmo Marconi, como
una simple aventura mercantil.!

En suma, esta subvaloracion ha
determinado que no se le haya prestado
atenciéon tedrica al diccionario biografico:
“probablemente, por entender que cae fuera
de los limites de nuestra disciplina o por no
considerar digno de interés el ‘espurio’ resultado
fruto de una ‘lamentable’ confusion entre lengua
y realidad” (Herndndez, 1994: 61).
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2.  Hacia una definicion del
diccionario biografico

Cuestionada, asi, tanto por criticos
literarios como por lexicégrafos, ;como definir la
produccion textual etiquetada como diccionario
biografico?

Como resulta evidente de lo expuesto en
el apartado anterior, dentro de la divisién cldsica
y ampliamente compartida de diccionarios
lingiifsticos y no lingiiisticos o enciclopedias, los
biograficos se ubican en este dltimo grupo. La
enciclopedia informa sobre las cosas, sobre una
materia determinada, es decir, ofrece una amplia
variedad de datos sobre el mundo extralingiiistico
(Haensch, 1982: 129; Seco, 1987: 32; Alvar,
2001: 42). No pretende reflejar un conjunto de
signos, tarea del diccionario lingiiistico, sino
describir en forma pormenorizada un repertorio
de cosas, esto es, la realidad. Su discurso cumple
una funcién didictica en cuanto ofrece una
imagen del mundo, de alli la profusién de
nombres propios e ilustraciones (Ahumada Lara,
1989: 138).

Existe un género hibrido, el diccionario
enciclopédico, que combina la definicién
lingiiisticade palabrasyladefiniciénenciclopédica
para referirse a los conocimientos humanos sobre
determinada materia. El diccionario biografico
no se identifica a plenitud con tal caracterizacion,
puesto que prescinde de la definicién lingiiistica
y se concentra en exclusiva en la enciclopédica.
Por ello, y en consonancia con la clasificacién de
diccionarios propuesta por Martinez de Sousa,
se debe precisar que el diccionario biografico,
sin ser un diccionario enciclopédico, sigue un
criterio enciclopédico. A mayor abundamiento,
se ubica dentro de la categoria de “diccionario
de cosas’™

Diccionario que define conceptos, describe objetos
y narra hechos o procesos mediante descripcion
enciclopédica. Nota. En un diccionario de cosas
estricto no aparecen definidas las palabras
gramaticales  (preposiciones, conjunciones,
pronombres, articulos, etc.), sino solo los nombres
de las cosas (conceptos abstractos, personas,
herramientas, animales, hechos culturales, etc.)
(Martinez de Sousa, 1995: 133).

El diccionario biografico,en consecuencia,
es un diccionario de cosas que tiene por objeto la
descripcion de la vida de personas consideradas
de relevancia social en un momento histérico
determinado.? El criterio de seleccién de la
macroestructura en este tipo de diccionario
responde, como norma general, a dos
consideraciones bdsicas: las oposiciones general
/ especial; y universal / nacional, regional, etc.

Los diccionarios de cardcter general
incluyen biografias de personas de cualquier
categoria posible (artistas, politicos, cientificos,
militares, etc.), en tanto que los de cardcter
especial se concentran en solo una determinada
(diccionario de médicos, de escritores, de
mujeres, de extranjeros, etc.). Como se aprecia,
el criterio de categoria no es homogéneo, por
cuanto responde tanto a campos de actividad
profesional como a otros criterios tales como el
género o la condicién de extranjeria.

Los diccionarios biograficos universales
comprenden la vida de personas de cualquier
pais del mundo sin excepcién alguna y los
nacionales o regionales se limitan, como lo
indica su denominacion, a los individuos de un
espacio geografico restringido por fronteras de
diverso tipo (pais, region, ciudad, etc.).

La combinacién de estos dos pares
opositivos produce, en la préctica, cuatro tipos
bésicos de diccionarios biograficos:

1) General — universal

2) General — nacional o regional
3) Especial — universal

4) Especial — nacional o regional3

Los siguientes ejemplos de diccionarios
biogrédficos concretos ilustran este prurito
clasificador:

1) General - universal: Diccionario
biogrdfico universal, 6 resumen historico
de los personajes célebres de todos los
paises del globo: desde los tiempos
mds remotos hasta la época presente)
(1862), Diccionario de biografias (2001),
Dictionnaire des biographies (1958).

2) General —nacional o regional: los ejemplos
mds famosos son el Oxford Dictionary
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of National Biography, el Dizionario
Biografico degli Italiani y el Diccionario
Biogrdfico Espafiol en elaboracion;
Diccionario biogrdfico-historico
dominicano (1971),Diccionario biogrdfico
general del antiguo departamento del
Cauca: colonia, independencia Yy
reptiblica (1910), Diccionario biogrdfico
argentino (1938).

3) Especial — universal: Dictionnaire
biographique du mouvement ouvrier
international (1996), Diccionario de
actores, (1995), Diccionario biogrdfico
universal de mujeres célebres o Compendio
de la vida de todas las mujeres que han
adquirido celebridad en las naciones
antiguas y modernas, desde los tiempos
mds remotos hasta nuestros dias (1851),
Diccionario biogrdfico de la miisica
(1956).

4) Especial — nacional o regional:
Diccionario biogrdfico de estranjeros en
Chile (1900), Dictionnaire biographique
du mouvement ouvrier francais (43
volimenes publicados entre 1964 y 1993),
Diccionario de literatos hondureiios
(1997), Diccionario de bibliotecologos
latinoamericanos y especialistas afines:
una aproximacion (1999).

3. La breve historia de los
diccionarios biograficos
en Costa Rica

Cualquier intento por elaborar un
diccionario no puede hacer tabla rasa del
pasado, es decir, no debe hacer caso omiso de
los trabajos lexicogrificos precedentes. Como
bien sefiala Mederos, los diccionarios ‘“son
obras que copian, abrevian, amplian y revisan
el caudal de voces y acepciones de diccionarios
precedentes” (1994: 97). Este mismo principio
es el conocido en la teorfa literaria como
intertextualidad, y segun el cual cualquier texto,
no solo los diccionarios, dialoga con todos los

textos que lo han precedido de modo tal que la
escritura deviene en un proceso de reescritura
de la entera tradicion textual.

Este fendmeno no es menos cierto en el
caso de los diccionarios biogréficos, por lo que
es conveniente formular un estado de la cuestion
para el contexto costarricense. En este pais, y esta
es una observacion facilmente constatable, los
diccionarios biograficos no han tenido un gran
desarrollo. Durante el siglo XIX, en el marco
de los procesos de invenciéon de las naciones
europeas y latinoamericanas,* la produccién de
diccionarios biogrdficos nacionales conoce su
mayor esplendor (Slocum, 1967: xvii). En el caso
de Costa Rica, sin embargo, el proceso es tardio
e inconstante. EI pionero en el cultivo del género
es el historiador, diplomadtico y escritor Ricardo
Ferndndez Guardia, quien publica, apenas en
1941, el Diccionario biogrdfico de Costa Rica.
Epoca del descubrimiento y la conquista.

Después de este texto inaugural solamente
se han producido dos mds de cardcter general:
el Anteproyecto Diccionario Biogrdfico
Costarricense (1985) de Elias Zeledén Cartin y
el Diccionario biogrdfico costarricense (1992)
de Malavassi y Gutiérrez.> En el primer caso, se
trata de un anteproyecto que no llegé a concretarse
en una obra mayor. Contiene Unicamente 82
biografias, 35 de ellas referidas a escritores.

El Diccionario biogrdfico costarricense
de Malavassi y Gutiérrez es, entonces, el tinico
diccionario general — nacional de Costa Rica que
ha sido publicado. Esta sola circunstancia ya de
por si le harfa acreedor de la debida atencion,
pero, ademds, es conveniente observarlo con
detenimiento por cuanto constituye un resumen
de las précticas que deben evitarse a toda costa
al elaborar un texto de este tipo.

El primer aspecto que resalta es el criterio
de pertinencia empleado para seleccionar a los
personajes merecedores de ser biografiados. Dicho
criterio no se explicita, por lo que debe inferirse
del propio texto. Asi, por ejemplo, la generacion
de 1940, una de las mds representativas de la
literatura costarricense, brilla por su ausencia. Y
no se trata de omisiones atribuibles a descuidos
involuntarios, pues es dudoso el haber excluido
a escritores de la relevancia de Carmen Lyra,
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Adolfo Herrera Garcia, Fabian Dobles, Adela
Ferreto, Joaquin Gutiérrez y Luisa Gonzélez, y a
otros pertenecientes a generaciones posteriores,
como Alfredo Cardona Pefia o Alfonso Chase.
La conclusién cae por su propio peso: el criterio
de seleccién es politico (se obvia a los autores de
orientacion izquierdista), y esto se confirma si
se considera el articulo correspondiente a Carlos
Luis Fallas, uno de los dos tnicos escritores
comunistas® que sf se resefian:

FALLAS, Carlos Luis.- Escritor. Trabajéo
varios afios en las compaiiias bananeras como
peoén. Nacié en 1912 y estuvo aprendiendo para
zapatero, cursG apenas la escuela primaria,
razén por la cual su modo de escribir es tan
fresco y espontdneo. Fue diputado por el
Partido Comunista y protagonista de la llamada
revoluciéon de 1948, como jefe de una de las
fuerzas del Gobierno. Su obra mds importante es
“Mamita Yunai” y las colaboraciones publicadas
en el d6rgano comunista Trabajo, cuando los
comunistas eran financiados por Mosci y
existia la Unién Soviética. Gran parte de su
obra resulta ahora obsoleta, aunque es a veces
un buen escritor. Se salvaron del derrumbe del
Totalitarismo soviético, Marcos Ramirez, Gentes
y gentecillas y Mi Madrina, cuyo principal
atractivo es la sinceridad. Fallas murié en 1966.
(Malavassi y Gutiérrez, 1992: 84).

Las deficiencias de esta descripcion son
muiltiples, pero solo se destacardn tres de las
de mayor bulto. Primero, no respeta un orden
cronoldgico como es normal en estos diccionarios:
asi, segin Malavassi y Gutiérrez, Fallas primero
es trabajador bananero, luego nace en 1912, es
zapatero y va a la escuela, cuando la logica y la
historia dicen que, en estricta secuencia, Fallas
naci6 en 1909, fue escolar, trabajador bananero y
aprendiz de zapatero. Segundo, los comentarios
sobre la produccién literaria de Fallas son
claramente politicos y cumplen una funcién
deslegitimadora; ademads, se contradicen entre si:
(como es posible afirmar que la obra de Fallas
resulta “obsoleta” y simultdneamente destacar
que su novela mds importante es Mamita Yunai'y
que “se salvaron del derrumbe del Totalitarismo
soviético” Marcos Ramirez, Gentes y gentecillas

y Mi Madrina, es decir, la prictica totalidad
de sus textos literarios?’ Tercero, no emplea
comillas para diferenciar los titulos de los libros
del resto del texto, lo que ocasiona que, por
el entorno de la descripcién, Marcos Ramirez
parezca mds un disidente escapado del gulag
soviético que el titulo de una novela.

Por el contrario, ante las omisiones
injustificables de figuras mayores de la literatura
costarricense, si se incluyen las biografias de
personas que no cumplen con el requerimiento de
relevancia publica. Tal es el caso de las madres,
hermanas, esposas e hijas de los presidentes de
la Republica.

IBARRA, Antonia.- Dama nicaragiiense
madre del presidente Ascensién Esquivel,
casada con el nicaragiiense José Marfa Esquivel.
Esquivel goberné del 8 de mayo de 1902 al 8 de
mayo de 1906. el ex Presidente Esquivel se casé
tres veces: la primera vez con Herminia Boza,
de nacionalidad cubana; la segunda vez con
Adela Salazar y la tercera con Cristina Salazar,
hermana de la anterior (Malavassi y Gutiérrez,
1992: 122).

Aqui, ademds de desaparecer el criterio
de pertinencia, se diluye el principio minimo
de coherencia que debe regir la entera obra
lexicografica, puesto que el articulo termina
por referirse ya no a Antonia Ibarra, sino a los
devaneos conyugales de su ilustre hijo. Esto es,
como lo insinuaba Saul, elevar el voyeurismo al
rango de texto serio.?

En relacién con la presencia femenina
en este diccionario, Yadira Calvo ha hecho
unas criticas en verdad elocuentes: del total de
995 biografias, tan solo 135 son de mujeres (un
13.56 % del total), y de ellas, 61 aparecen por
su relaciéon con hombres. Como senala Calvo,
“la leccion es clara: para las mujeres la boleteria
de la inmortalidad y la fama se abre a través del
cuarto del nifio y la cdmara nupcial” (1997: 12).

Enel campo de los diccionarios biogréficos
de escritores, la situacién no es mejor: se cuenta
con tres trabajos. El primero de ellos, Quién
es quién en la literatura costarricense, fue
realizado en 1978 por un grupo de estudiantes
de la Universidad de Costa Rica para uno de sus



86 Kaiiina, Rev. Artes y Letras, Univ. Costa Rica XXXIII Especial: 81-94, 2009 / ISSN:0378-0473

cursos, y se trata de una breve recopilacion de
datos sobre tan solo 30 escritores costarricenses
vivos y que fue pensada como “una muestra
de los principios de orden y estructura que
se siguen para la elaboracién de un ‘Quién es
quién’ ” (Arce Delgado, 1978: 1). El segundo es
el Diccionario biogrdfico literario de autores
costarricenses 1940-1988 (1989) de Ana Cecilia
Chavez Segura, el cual alcanza las 224 entradas.
Se trata, sin duda alguna, de un gran y meritorio
esfuerzo de compilacién, que tiene en su favor
la definiciéon de una clara metodologia que
incluye tanto revisiéon bibliografica como una
encuesta dirigida a los escritores, y que se
traduce en una planta que se respeta a lo largo del
trabajo. Ademds de las limitaciones impuestas
por las fronteras temporales elegidas, se puede
indicar dos deficiencias fundamentales: al
insertar comentarios sobre las caracteristicas
de la produccién literaria emplea critica no
especializada, basicamente periodistica, e incluso
las opiniones de los escritores sobre sus propias
obras. Esto produce resefias impresionistas que
poco o nada informan sobre las caracteristicas
textuales. En segundo lugar, se basa en fuentes
secundarias y omiti6 verificar los datos mediante
la consulta directa de los ejemplares de los
textos literarios, lo cual determina la presencia
de mudltiples erratas, en especial en cuanto a
los titulos de los libros.” El tercer intento es
Biografias de literatos costarricenses (1996) de
Marco Tulio Mena Mena, que en realidad no es
un libro, sino un manual de referencia para el uso
de la Biblioteca Nacional. Resefia 107 escritores
que publicaron después de 1970 e incluye algunos
que solo han publicado en periddicos y revistas.
Su mayor limitacién proviene, nuevamente, del
desconocimiento de teoria literaria y critica
especializada, con lo que sus comentarios son
extraliterarios y muy imprecisos.!?

Sin lugar a dudas, el mayor y mas completo
esfuerzo dentro de este campo corresponde
al proyecto de investigaciéon ‘“Diccionario de
literatura costarricense” que dirigen Magdalena
Visquez Vargas, José Angel Vargas Vargas y
Francisco Rodriguez Cascante en la Sede de
Occidente de la Universidad de Costa Rica. La
futura publicacién de tal diccionario!! representa

para Costa Rica un primer paso hacia un mayor
profesionalismo en la elaboracion de diccionarios
de criterio enciclopédico y contenido biografico,
de lo que da cuenta el alto grado de rigor y
coherencia en la seleccién de los datos que
conforman sus articulos biogréficos.

En el 2002 se publicé un avance con las
letras A, B y C y una introduccién que da cuenta
de sus consideraciones de partida. Se trata de
un proyecto que, segiin su propia confesion,
“(...) se ubica dentro del canon y fuera de
él”, puesto que propone el estudio tanto de los
escritores candnicos como de aquellos que han
sido marginados por la critica literaria. A pesar
de lo anterior, es un trabajo de caracter selectivo,
pues reconoce las dificultades inherentes al
proceso de recopilacién de informacién: “...)
el acceso a las fuentes, la imposibilidad de
verificar datos contradictorios, la abundancia
de autores de una o dos obras cuya presencia ha
sido ignorada por la critica, etc.” (2002: 26).

Se echa de menos, sin embargo, la
elaboracion de una planta que dote de una
estructura tnica a todos los articulos biograficos.
Esta carencia da como resultado una cierta
heterogeneidad que no facilita la consulta ni
asegura que todos los datos considerados de
relieve han sido debidamente consignados. Este
aspecto, aunque no exento de relevancia desde
la perspectiva de la técnica lexicogréfica, no
demerita el incuestionable valor del texto.

En cuanto a los restantes diccionarios y
catdlogos biograficos especiales escritos en Costa
Rica, predominan los referidos a figuras politicas
(diecisiete), muy por encima de otras categorias:
artistas (cuatro), cientificos (tres), mujeres (dos),
religiosos (uno) y educadores (uno).

4.  El Diccionario Biogrdfico de
Escritores Costarricenses (DIBEC)

Cuatro afios atrds, luego de comprobar
las limitaciones de los escasos diccionarios
biogréficos de escritores costarricenses, surgio
el proyecto de reunir en un solo texto una
gran cantidad de informacién que se encuentra
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dispersa o que, en muchos casos, en especial en
lo referente a los escritores menos conocidos,
simplemente no estd disponible. Desde el 2005,
el proyecto ha contado con el patrocinio del
Instituto de Investigaciones Lingiiisticas de la
Universidad de Costa Rica, especificamente
dentro del Programa de Estudios de Lexicografia
Hispano - Costarricense (ELEXHICOS) que
dirige el Dr. Victor Manuel Sanchez Corrales.

La idea fundamental que pretende
marcar una diferencia respecto de los trabajos
anteriores es la de combinar el rigor de las
obras lexicogréaficas con los estudios criticos
especializados mds actuales sobre la literatura
costarricense. El resultado de este trabajo debe
ser un catdlogo alfabético que recopile la mayor
cantidad posible de escritores costarricenses.
Cada articulo biografico contendrd informacién
vital basica (lugares y fechas de nacimiento y de
muerte), profesién u oficio, estudios realizados,
labores y cargos desempefiados, participacion en
grupos literarios, premios y distinciones recibidas,
bibliografia activa detallada (editorial y afo de
las primeras ediciones de todos sus libros) y un
comentario critico sobre la produccién literaria
en general o sobre un texto en particular. El
diccionario ofrecerd, ademas, un indice analitico
de titulos de obras literarias y un desplegable que
muestre una linea de tiempo, esto es, un cuadro
sindptico que relacione, segin una distribucion
diacrénica y simultdneamente sincrdnica, el
quehacer literario costarricense con la tradicion
literaria latinoamericana y mundial y como
parte del texto mayor de la cultura. EI puiblico
meta es muy amplio y variado: desde escolares,
estudiantes de secundaria y universidades, hasta
especialistas en busca de una orientacién minima.
En lo posible se evitard el tono ensayistico de
muchos diccionarios de este tipo y se privilegiard
en su sitio un estilo mucho mads sintético. Se
pretende producir, en suma, un texto de caracter
didactico, una obra de consulta 4gil y moderna
que combine el criterio enciclopédico con la
seriedad lexicografica.

Una interrogante bdsica que surge al
plantearse este proyecto es: ;debe ser exhaustivo
0, por el contrario, selectivo? Alvar constata la
imposibilidad de que el diccionario lingiiistico

contenga, como lo pretendia la definicién del
DRAE hasta su vigésima ediciéon de 1984, todas
las voces de una lengua (1980: 105-106). Esta
misma dificultad se enfrenta al elaborar un
diccionario biogréfico. Acometer la tarea de
compilar la totalidad de los escritores de una
literatura nacional representa una tarea enorme
y mds compleja de lo que puede suponerse. A
despecho de la imagen extendida, casi convertida
en lugar comun, de que Costa Rica es un pais
de escaso desarrollo literario, se cuentan por
centenas los escritores, algunos de ellos con una
copiosa bibliografia. Cada afio, aparece una gran
cantidad de nuevos textos, muchos provenientes
de pequeiias editoriales o publicados en forma
privada por sus autores, lo cual los hace de dificil
localizacién; ademds, las leyes que obligan a la
entrega de ejemplares a la Biblioteca Nacional
y las bibliotecas universitarias se cumplen —
cuando se cumplen- con desgano. De alli que un
afan totalizador, exhaustivo, resulta muy dificil
de satisfacer, por no decir imposible.

A pesar de estas dificultades, se ha
optado por la exhaustividad como aspiracion
que oriente la entera labor investigativa, tanto
porque significa un reto como porque uno de los
grandes problemas de la investigacion literaria
en Costa Rica es que su concentracién en unos
pocos autores y textos canénicos y su descuido
de lo restante. Un diccionario exhaustivo ofrece
la posibilidad de dar a conocer la existencia de
multiples textos que han sido invisibilizados
por completo por parte de las instituciones
literarias.

A partir de tal premisa, se han definido dos
criterios de seleccion inclusivos o extensivos:

1) Nacionalidad: se incluird a todos los
escritores nacidos en Costa Rica y a
aquellos nacidos en el extranjero, pero
radicados temporal o definitivamente en
Costa Rica y cuya obra se vincule de
alguna forma con la cultura costarricense.
Ejemplo de esto tltimo es la inclusién de
Maximo Soto Hall y Georges Vidal, y la
exclusion de Rubén Dario.

2) Haber publicado textos literarios (novela,
cuento, ensayo, poesia, drama) bajo
el formato de libro. Se podrd hacer
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excepciones en los casos en que se
considere que la produccién del escritor
ha tenido algin impacto en el mundo
literario costarricense o, por cualquier
motivo, revista alguna importancia.
Por ejemplo, Domingo Jiménez,
conquistador espafiol, de quien se dice
es el autor del primer texto literario
escrito en Costa Rica.

Tras la definiciéon de estos pardmetros
minimos se procedi6 a establecer una planta que
serd utilizada en la redaccién de los articulos
y cuya importancia reside en dos aspectos: a)
asegura el respeto de un esquema unificado
de descripcién; y b) permite determinar qué
informacién es pertinente recabar para cada
descripcion.

Planta

1) Nombre: negrita, letra 14. En caso de uso
de seudénimo, se indica entre paréntesis.

2) Lugar y fecha de nacimiento y de muerte:
entre paréntesis, letra 12.

3) Actividad.

4) Estudios efectuados (indicacién de titulos
obtenidos e institucion educativa).

5) Trabajos y cargos publicos
desempefados.

6) Pertenencia a grupos o talleres literarios.
Si se consigna el nombre de otro escritor
también incluido en el DIBEC, se indicara
la remision con el uso de negrita.

7) Premios recibidos: énfasis en los premios
nacionales (Aquileo Echeverria y Magén),
Editorial Costa Rica, UNA-Palabra
y Editorial de la Universidad de Costa
Rica.

8) Textos literarios publicados bajo el
formato de libro: titulo en cursiva y entre
paréntesis indicacién de la editorial y
aflo de su primera edicién. Se indicardn
ediciones ulteriores solo en el caso
de que representen una modificacion
significativa de la principe. Se tratard
de agrupar los textos de acuerdo con
criterios genéricos: novela, cuento,
poesia, dramaturgia y ensayo.

9) Comentario sobre la produccién literaria.

10)  Textos publicados concernientes a otras
dreas: titulo en cursiva y entre paréntesis
indicacion de la editorial y afo de su
primera edicién.

A continuacion, se ofrece tres ejemplos de
articulos del DIBEC realizados de conformidad
con dicha planta. Para ello se ha seleccionado
a escritores pertenecientes a diferentes grupos
generacionales y que son significativos para
nuestro campo de estudio. Se ha elegido a
Ricardo Ferndndez Guardia por ser el pionero
de los diccionarios biogrdficos en Costa Rica y a
Arturo Agiiero Chaves y Luis Ferrero Acosta por
sus aportes a la lexicografia nacional.!2

Ejemplo N.° 1

Ferniandez Guardia, Ricardo (Alajuela,
1867 - San Isidro de Coronado, 1950). Historiador
y diplomédtico. Realizé estudios primarios en
Francia y, luego, en el Colegio de Alajuela y
en el Instituto Nacional, pero su formacion fue
basicamente autodidacta. Fue secretario de su
padre, Le6n Fernandez, fundador de los Archivos
Nacionales, y junto a él realizé investigaciones
historicas en el Archivo de Indias en Sevilla,
que culminarian con la publicaciéon de la obra
Historia de Costa Rica durante la dominacion
espaiiola (Espafia, 1889). Desde 1885 desempeiié
numerosos cargos diplomadticos, entre ellos el
de embajador de Costa Rica en los Estados
Unidos (1917). Ocupé el puesto de Director de
los Archivos Nacionales (1930-1940) y a él se
debe la fundacién de la Revista de los Archivos
Nacionales (1936). Fue declarado Benemérito
de la Patria en 1950. Pertenece a la llamada
Generacion del Olimpo. A raiz de la publicacién
de su primer libro de relatos, Hojarasca
(Tipografia Nacional, 1894), entré en polémica
con Carlos Gagini sobre el nacionalismo en la
literatura. En ella, Ferndndez Guardia, inspirado
en las ideas del modernismo, defendi6 la libertad
temadtica y lingiifstica del escritor; en tanto que
Gagini sostuvo la nocién de literatura como
descripcion de la realidad. Sus siguientes textos,
Cuentos ticos (Imprenta Maria v. de Lines,
1901) y la obra dramética Magdalena (Imprenta
y Libreria Espafiola, 1902), significaron
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su acercamiento a la temadtica costarricense.
Publicé, ademads, los relatos contenidos en
La miniatura (Imprenta Alsina, 1920) y en
Cronicas coloniales (Imprenta Trejos, 1921;
segunda edicién aumentada, Imprenta Trejos,
1937), estos dltimos segtin el modelo inaugurado
por las Tradiciones peruanas de Ricardo Palma.
Entre 1931 y 1932 publica, en el periddico La
Tribuna, una serie de cronicas tituladas Cosas
y gentes de antaiio que luego, con ese mismo
titulo, recoge en forma de libro (Imprenta Trejos,
1935), segunda edicion ampliada (Imprenta
Trejos, 1939). Es autor de una extensa obra
histérica, dentro de la que sobresalen Historia
de Costa Rica: el descubrimiento y la conquista
(1905), Cartilla Historica de Costa Rica (1909),
que constituyé durante décadas el texto por
excelencia para la enseflanza escolar, Resefia
Historica de Talamanca (Imprenta Nacional,
1918), La Independencia y otros episodios
(Editorial Borrasé, 1925), Morazdn en Costa
Rica (1941), Espigando en el pasado (Imprenta
Atenea, 1946), y el primer diccionario biografico
del pais: Diccionario biogrdfico de Costa Rica.
Epoca de la conquista y la colonia (Sociedad de
Geografia e Historia de Costa Rica, Publicacion
N°1,1941).

Ejemplo N.° 2

Agiiero Chaves, Arturo (San Isidro de
Coronado, 1907 — San José, ). Educador y
lingiiista. Se gradu6 como maestro en la Escuela
Normal en 1932 y luego como Profesor de Estado.
Dirigi6 las escuelas de Ciudad Quesada, Naranjo
y la Republica de Guatemala, fue profesor en el
Liceo de Costa Rica y en la Universidad de Costa
Rica, en donde imparti6 lecciones de Latin,
Filologia Romadnica, Gramatica Comparada y
otras disciplinas. Miembro de las Academias
Costarricense, Hondurefia y Norteamericana de
la Lengua y Premio Nacional de Cultura Magén
en 1984. Durante la década de 1930, colaboré con
el periédico La Semana Cémica, dirigido por Pio
Luis Acuiia. Su Romancero Tico (Editorial Trejos
Hermanos, 1940), segunda edicién aumentada
en 1953 (Editorial Aurora Social), de tematica
costumbrista y formas liricas tradicionales, se
ubica dentro de la poesia postmodernista que,

con un lenguaje claro y llano, busca representar
el universo rural. Emple6 los seudénimos de
Sinforoso Retana, Candido Sédnchez y Pedro
Diaz del Parral. Edit6 la Cifra antologica de
Fabio Baudrit (EUCR, 1956). De su importante
produccién lingiiistica, enmarcada dentro de
los postulados de la escuela filolégica espafiola,
destacan las obras El Espariol de América y
Costa Rica (Imprenta Lehmann, 1962), Origen
y desarrollo de la lingiiistica (EUCR, 1977) y
Diccionario de Costarriqueiiismos (Asamblea
Legislativa, 1996).

Ejemplo N.° 3

Ferrero Acosta, Luis (Orotina, 1930 —
San José, 2005). Ensayista y periodista cultural.
Realiz6 estudios en el Colegio de México (1951-
1955). Se inici6 en el periodismo en 1946 en
Ultimas Noticias, Mujer y Hogar y Mundo
Femenino. Colabord, ademas, en Diario de Costa
Rica, La Prensa Libre, el suplemento cultural
“Ademds..” de La Repiiblica, en “Ancora” de
La Nacion (1975-1985), mantuvo la columna
“Pensdndolo bien” en el diario Al Dia (1993-1995)
y en numerosas revistas. Fue secretario personal
y discipulo de Joaquin Garcia Monge. Ocupéd
la jefatura del Departamento de Publicaciones
del Ministerio de Educacién Publica durante la
décadade 1950y coordind la cdtedra de Literatura
Infantil del Instituto de Formacién Profesional del
Magisterio. Realiz6 una amplia labor de apoyo a
las bibliotecas de escuelas rurales (1969-1971)
y como conferencista de temas arqueoldgicos.
Ha sido miembro de la Junta Administrativa del
Museo Nacional de Costa Rica (1977), asesor de
Patrimonio Cultural del Ministerio de Cultura,
Juventud y Deportes y curador del Museo de
Arte Costarricense (1979-1981). Merecio el
Premio Aquileo J. Echeverria en 1973 por La
escultura en Costa Rica (ECR, 1973), en 1975
por Costa Rica precolombina (ECR, 1975), en
2002 por Mil y tantos tiquismos (EUNED, 2002)
y el Premio Nacional de Cultura Magén en 1987.
La obra de Ferrero, que alcanzé los 104 libros
publicados, es una de las mds vastas y diversas
en el dmbito intelectual costarricense. Cultivd
el ensayo en tres dreas principales: los estudios
literarios, las artes plasticas y la arqueologia y la
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historia indigenas. En el campo literario destacan
la recopilacién Literatura infantil costarricense
(Ministerio de Educacion Publica, 1950), Andrés
Bello en Costa Rica (Ministerio de Educacion
Piblica, 1962), La clara voz de Joaquin Garcia
Monge (Editorial Don Quijote, 1963), Manuel
de Jestiis Jiménez (Editorial Don Quijote, 1963),
Brenes Mesén, prosista (Imprenta Trejos, 1964),
La poesia folklorica costarricense (Imprenta
Trejos, 1964), FEnsayistas costarricenses
(Imprenta Lehmann, 1971), Sociedad y arte
en la Costa Rica del siglo 19 (EUNED, 1986),
Perfiles al aire (Museo Historico Cultural
Juan Santamaria, 1986), Pensando en Garcia
Monge (ECR, 1989), Explosion creadora;
tres dcratas costarricenses: Roberto Brenes
Mesén, Joaquin Garcia Monge y Omar Dengo
(Universidad Nacional, 1995). Sus ensayos
en el campo de las artes pldsticas abarcan,
entre otros: Amighetti grabador (Editorial
Don Quijote, 1967), Carlomagno Venegas,
esculturas (Ministerio de Educacion Publica,
1971), Grabados en madera de Francisco
Zidiiga (Imprenta Lehmann, 1973), Cinco
artistas costarricenses, pintores y escultores
(EUNED, 1985), Gozos del recuerdo. Ezequiel
Jiménez y su época (Museo Historico Cultural
Juan Santamaria, 1987), Murales de César
Valverde (Editorial L’Atelier, 1990), Edgar
Zifiiga, bronces (Editorial Varitec, 1990),
Escultores costarricenses 1973-1990 (ECR,
1992), Juan Ramon Bonilla, primer escultor
costarricense del siglo 20 (Ediciones Mesén,
1999), José Maria Barrantes, arquitecto (ECR,
2003). En el drea de la arqueologia y temas
indigenas puede sefialarse Breve panorama
prehistorico de Guanacaste (ANDE, 1974),
Costa Rica precolombina (ECR, 1975), ;Por
qué prehistoria si hay historia precolombina?
(EUNED, 1986), Entre el pasado y el futuro. Las
culturas aborigenes de Costa Rica del Sector de
Tradicion Sudamericana a principios del siglo
16 (ECR, 1987), Los cacicazgos teocrdticos en
Mesoamérica (1500 a.C. — 200 d.C.) (MCID,
1992) y Del oro precolombino costarricense
(EUNED, 2002). Public6, ademas, el libro de
memorias Arbol de recuerdos (Editorial Don
Quijote, 1968) y Pensdndolo bien (EUNED,

2002), una recopilaciéon de sus articulos en el
periédico Al Dia.

Los anteriores son ejemplos ideales de
articulos, que no es posible igualar en todos
los casos. Asi, la informacién sobre algunos
escritores es muy limitada o casi inexistente:
“Gasparin (seudénimo). Autor de Un singular
rapto aéreo (s.e., 1975), breve novela de aventuras
que relata el secuestro de un avién por parte de
extraterrestres’.

Para el proceso de recopilacién de
materiales se establecié una secuencia de pautas
que se ha venido ejecutando y que consiste de los
siguientes pasos bdsicos:

a) Consulta de fuentes secundarias: manuales
de historia y catdlogos bibliograficos de
la literatura costarricense, con el fin de
levantar una lista preliminar de escritores
costarricenses.

b) Consulta de bibliotecas. Revision libro
por libro de las secciones dedicadas a
literatura costarricense en las bibliotecas
universitarias. Los objetivos son varios:
constatar la existencia fisica de cada libro
(lo que minimiza el riesgo de cometer
errores en titulos y fechas o dar por
publicados textos que no pasaron del
proyecto) y recabar informacion biografica
y editorial que se encuentra Gnicamente en
los paratextos.

) Visita a librerfas y ventas de libros usados.
Estas ultimas son una fuente muy valiosa
para el hallazgo de multiples autoediciones
de escasa circulacion.

d) Establecimiento de contacto con grupos
de escritores, tales como el Circulo de
Escritores Costarricenses, el Circulo
Literario de Guanacaste, Escritores
y Editores de Pérez Zeleddn, talleres
literarios, etc.

e) Entrevistas a escritores.
f) Constitucion de una red de colaboradores
externos. Este es un recurso muy

importante que permite la multiplicacién
de la capacidad investigativa y que
no ha sido utilizado en el proceso de
elaboracion de los diccionarios biograficos
costarricenses, pero que si es frecuente en
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obras de gran complejidad y extension.
El caso paradigmdtico lo constituyen
las 50000 biografias reunidas en los 60
volimenes del Oxford Dictionary of
National Biography (2004),13 resultado
del esfuerzo combinado de 42 editores
internos, 400 editores externos y, muy
especialmente, casi 10000 colaboradores
(profesores universitarios, investigadores
independientes y escritores de muchas
disciplinas) que participaron durante diez
afios, de 1992 al 2002, en su escritura.

Hasta el momento se ha cumplido con
los pasos a), b) y ¢), y se ha obtenido una
versién preliminar del DIBEC compuesta por
alrededor de 1016 entradas, cada una de las
cuales representa una biografia. De este total,
758 entradas corresponden a hombres (74.6 por
ciento) y 258 a mujeres (25.4 por ciento).

Los pasos d) y e) se pondrdn en préctica a
partir de marzo del 2006 y el paso f) fue sometido
a prueba en el III Coloquio Costarricense de
Lexicografia, celebrado en la Facultad de Letras
de la Universidad de Costa Rica en noviembre del
2005, mediante la invitacién a los participantes
a convertirse en colaboradores externos del
DIBEC.

Se estima que el trabajo final de
redaccion estara concluido, a mas tardar, en
diciembre del 2010.

Notas

1 En honor a la verdad, se debe reconocer que,
en otro texto, Alvar Ezquerra (1976: 17-18) juzga
con criterio mds amplio la importancia de la
investigacion enciclopédica: “Su rigor cientifico
suele ser comparable a la (sic) de los ‘diccionarios’,
pero tiene en su favor no ser una obra esencialmente
lingiiistica, por lo que cae fuera de los limites de
nuestro trabajo”.

2 La definiciéon de Martinez de Sousa (1995: 131):
“Diccionario que describe la biograffa de las per-
sonas de un campo determinado.”, no satisface,
por cuanto es restrictiva en exceso y deja de lado
aquellos diccionarios biograficos que no se limitan

a un campo determinado (diccionario biografico
universal) o que siguen otros criterios (diccionario
biografico de género, de extranjeria, etc.).

Noétese que para elaborar esta clasificacion se ha
tomado como primer elemento la oposicion general
/ especial y como segundo la oposicién universal
/ nacional, regional. Esta decision es arbitraria y
perfectamente puede ser invertida para producir los
siguientes cuatro tipos de diccionarios biograficos:
1) universal — general; 2) universal — especial;
3) nacional o regional — general; y 4) nacional o
regional — especial.

Parto del concepto, propuesto por Benedict Anderson
(1991: 6), de la nacién como una comunidad
imaginada.

Lainteresante y valiosa obrade Creedman, Historical
dictionary of Costa Rica (1991), contiene una buena
cantidad de articulos biograficos, pero combinados
con otros sobre topénimos, instituciones, hechos
histdricos e informacion cultural variada. Por ello,
mal podria ser considerado como un diccionario
biografico en sentido estricto.

El otro es Carlos Luis Sdenz Elizondo, pero se le
destaca unicamente como educador y se invisibiliza
su faceta politica (1992: 200).

En realidad, solo excluye dos obras menores de
Fallas: Tres cuentos (1968) y Un mes en la China
roja (1957).

“La biograffa ha reemplazado cada vez mas la
novela como la forma mds popular de lectura seria.
Mientras que en los siglos dieciocho y diecinueve la
novela brindaba al lector un reflejo de si mismo, hoy
la biografia alienta los placeres gratuitos y el engafio
del voyeurismo”. Saul (2000: 42).

Por ejemplo, indica El libro de Ariadna (p. 647) en
lugar de El hilo de Ariadna; Serenata longitud (p.
662) en vez de Serena longitud; y La estacion que
sigue el verano (p. 672) en vez de La estacion que
sigue al verano.

Por ejemplo, al referirse a la poesia de Luis Kleiman
indica: “Se caracteriza por ser un hombre apasionado,
que ama la vida, la belleza y que mantiene una
posicién clara de los valores morales, justicia y
libertad”. Mena Mena, 1996: 148.
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11 A mediados del 2008, el Diccionario de la Literatura
Costarricense se encuentra en su fase de revision
final de previo a su publicacién.

12 Que este sea un modesto homenaje péstumo al maes-
tro Ferrero, quien conocié y alent6 este proyecto
desde su inicio.

13 Se trata de una segunda edicién, totalmente
renovada en un 70 por ciento, del Dictionary of
National Biography, publicado en 63 volimenes
entre 1884 y 1900.
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